Eloszo

A nevem Jack Crabb, és a mult szdzad kozepén érkez-
tem a Nyugatra. Ekhés szekéren jottink az egész retyeru-
tyankkal, lehettem olyan tizéves. Aztan elraboltak a cse-
jenn indidnok, és 6k neveltek fol. A Kis Nagy Ember nevet
kaptam tdliik. Megtanitottak a nyelviikre, a lovagldsra,
vaddszatra, pénilopasra és habortuskoddsra, részben még
a gondolkoddsmédjukra is. Tizenegynéhdny évesen az ame-
rikai hadsereg fogsdgédba estem, s onnantdl fogva rengeteg
kalandban volt részem, az akkori idék szamtalan hiressé-
gét ismertem meg személyesen, példaul George A. Custer
tabornokot, James B. ,Vad Bill” Hickokot, Wyatt Earpot és
sok mindenkit még. Tuléltem Custer Little Bighorn-i titko-
zetét, amit az indidnok Zsiros Fd néven tartanak szdmon.

Minderrdl, életem elsé szakaszarol, mar alaposan besza-
moltam egy Ralph Fielding Snell nevi pasasnak, aki par
hénappal, vagy talan évvel ezel6tt jott el az 6regotthonba
—ha majd olyan vének lesznek, mint én, maguknak sem fog
annyit szamitani, hogy hénapokrél vagy évekrdl van szo.
A magam részérél épp szaztizenkét esztendds lettem az
idén. Az 4m. Magam se nagyon hiszem, de hat tetszik, nem
tetszik, viselnem kell.

Snell hangf6lvevé masindt hozott magdval, és noszoga-
tott, hogy mondjak rd mindent, ami csak eszembe jut a régi
id6kbél. Az ok, amiért belementem ebbe, igazan tiszta és
egyszerd. Azt reméltem, hogy kereshetek vele néhany rup-
pot. Eléggé le voltam égve mar j6 néhany éve. Gondolhat-
jak, hogy az én koromban nem kénnyi keresethez jutni.

Bemondtam hasbél az els6 6sszeget, ami az eszembe ju-
tott — nehéz alkudozni, ha az embernek még csak alapja
sincsen hozz4d. Na, példaul ez is egy olyan dolog, ami az in-
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didnok gondolkodédsabél tokéletesen hidnyzik, és azt sem
fogjak fol, hogy a fehéreknek viszont ez a mindeniik. Tehat
azt igértem az ipsének, hogy otvenezer dollarért az ové le-
het a sztorim. Ez a pénz helyzettdl és kortdl fiiggden lehet
igen takaros kis 6sszeg, de lehet pitidaner aprépénz is. Snell
papdjanak példaul az utébbi volt, legalabbis ha hihetiink a
flacskdjanak, aki nem gy6zott keseregni, hogy tonkreteszi
az oreg a faszarisdgaval, kozben meg nyilvanvaléan soha
életében nem prébalt meg egy fityinget sem keresni a sajat
két kezével. Egészen addig, mig az a nagyszerd 6tlete nem
tamadt, hogy mi, tehat 6 meg én, mocskosul meggazdagod-
hatnank, ha piacra dobnank a sztorinkat (igen, a mienket),
Custer Utolsé Utkozetét, az egyetlen fehér tilél§ szemszo-
gébdl elmesélve, aki elvileg nem is 1étezett.

— Ugyan, otven lepedé — mondta azzal az arckifejezéssel,
ahogy az egyébként kinosan valasztékos beszédd fickok ki-
vételes esetekben szleng szavakat hasznalnak, csak hogy
elhitessék az emberrel, mennyire a javat akarjak. — Ugyan,
Jack, egyetlen follépéssel kereshetnénk annyit! Az egyedi-
ség mindig a legjobb tipp, Jack, és nem csak a mi hazank-
ban. Ez az egész nyugati civilizacié alapelve. Nincs nagyobb
dolog, mint hogyha valaki egyetlen a maga nemében, és
magéarol, baratom, ez bizvast elmondhatd!

Nagy hiba volt, hogy egy sz6t is mondtam neki, még mi-
el6tt korrekt uzleti megéllapodast kotottink volna, akar
a szivemnek kedves ropogos készpénz, akar irott szerzddés
forméajaban, ami biztositotta volna a részemet a kalandja-
im nyereségébdl. Csak beszéltem a masindra, § meg egy-
re nagyobb nyereségeket emlegetett, mig be nem fejeztem
a Little Bighorn-i iitkozet torténetét. Ekkor ram jott a gya-
nu, hogy ez a rohadék ki akarja facsarni bel6lem az egész
hosszu életemet, miel6tt nekikezdene a koényvének vagy
konyveinek vagy ujsagcikkének, mozijanak, elGadas-soro-
zatdanak, barminek, amit a ,mi” neviinkben tervezett, s
amiért fizetett volna.

Namarmost, mindig is 4gy tekintettem Snellt, hogy any-
nyi jellem szorult belé, mint egy csirketollba, de meghdk-
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kentéen akaratosnak bizonyult, mikor végiill megmond-
tam neki, hogy nem beszélek tobbet. Kunyeralt, vonitott,
nyavalygott, még valédi konnyeket is ontott, aztan, mikor
latta, hogy ez nem haszndl, el6vette a cstinyabbik hangjat,
perrel fenyeget6zott, és azt allitotta, hogy bar nem készi-
tettiink semmilyen irott szerzddést, az, amit a szalagokra
beszéltem, igynevezett szébeli megegyezést jelent, amelyet
minden birésag elismer. Es hat elég sok életveszélyt tulél-
tem mar kisgyerek koromtdl fogva, de még mindig van egy
dolog, amitél komolyan 6sszecsindlom magam. A jogdszok.
Mondhatnék még errdl egyet-mast, de egy ilyen alak még
megkaparinthatna ezt a szalagot, beperelhetne a vélemé-
nyemért, és akkor le is gydzne, mert volt nekik esziik, mi-
kor kitalaltak az egész rendszert: akarki lesz is a bird, szaz
szazalék, hogy jogdsz lesz.

Most azt gondolhatndk, hogy Snell sarokba szoritott,
csakhogy nem egyszertden vakszerencsével hiztam én ki
ilyen sokaig élve. Van bennem némi blinozd észjaras, agy-
hogy ha mas koérilmények kozt nevelkedem, még akar jo-
gész is lehettem volna. Pillanatokon beliil kikotlottam a
tokéletes tervet arra, hogy megszabaduljak Snelltél: dgy
dontéttem, meghalok.

Persze megrendezett haldlesetrdl volt sz6. Egyébként
sem tudott mésra gondolni, mint hogy az én koromban
barmikor eldobhatom a kanalat, azért is siirgetett annyi-
ra, hogy minél tébbet beszéljek a masinaba. Epp csak meg
kellett rendezni a dolgot, ravenni az otthonbeli népeket,
hogy segitsenek, és ez nem is volt olyan nehéz. Snell eleve
csak azért tolthetett velem annyi id6t, az otthon szabalyai
ellenére (az ilyen helyek szabdlyai mindig arrél szélnak,
hogy a bennlakék semmit ne tegyenek evésen, alvdson és
kulazason kiviil, és lehetdleg minél hamarabb patkoljanak
el, nem dgy, mint én), mert abban reménykedtek, hogy ha-
1abél jokora tamogatast fog kipréselni a befolyasos apuka-
jabél. En viszont pontosan tudtam, hogy semmi ilyenre nem
keriilt sor, és abbdl itélve, amit Snell papdjardl az elejtett
megjegyzésekbdl megtudhattam, a jovében sem fog soha.



El6adtam a probléméamat az orvosnak, aki az én rész-
legemet feliigyelte. Teague-nek hivtak, és elmeorvos volt.
Ezeket én jobb szeretem dilidokinak nevezni, mert hajla-
mosak ra, hogy a leghibbantabb dolgokat is normalisnak
tekintsék, és viszont; ezért is olyan konnyd hazudni nekik.

— Kisfiam — mondok neki, és ne higgyék, hogy megsértd-
dott ezen, mert a pénz utdan a masodik legfontosabb dolog
a kor volt a szdmadra, és nem am olyan értelemben, hogy
a ra bizott vénségek kora érdekelte volna, dehogy, csakis a
sajatja, mivelhogy tulsagosan is odavolt az otthonban kise-
gitd fiatal lanykakért, de mar vastagon a negyvenes évei-
ben jart, volt neki egy elkényeztetett lanya valami puccos
foiskolan meg egy felesége, aki az asztalan 4llé fényképrél
vigyorgott r4 gonoszul az apr6 szemeivel. Széval hat azt
mondom neki: — Kisfiam, hallgasson mar ide rdm egyszer
az életben. Hosszu évek 6ta probaltam folyton elmondani
valakinek a torténetemet, és soha senki nem hitt nekem,
maga sem. Erre jon ez a Snell, és § bezzeg hisz. Ez a fontos
benne. Csakhogy az viszont pofatlan hazugsag, hogy a kis-
ujjat is megmozditja akar értem, akar magukért. Kérdezze
meg a papajat, hogy emlitette-e a fiacskdja akar csak egy
széval is magat meg a bizniszét itten. Es ha a fitcska azzal
altatna, hogy részesedést igér maganak az élettorténetem
nyereségébdl, akkor kérdezze csak meg, hajlandé-e alairni
errél valami szerzddést.

Teague, aki vilagéletében csak ginyolédott rajtam, sok-
kal tobb tiszteletet mutatott, midta ez a Snell eljart hozzam
interjavolni, igyhogy most sem soporte le visszakézbdl,
amit mondtam. Meg aztan a profitot illeté kérdésekrél sok-
kal lelkesebben targyalt, mint a szakmajaba vagé elmebeli
dolgokral.

Igy folytattam:

— Azt szeretném, ha segitene nekem egy bizonyos tigyben.
Cserébe beveszem az tizletbe, amit a sztorimbdl csindlok.

Teague mindig is miivészien tudta tettetni, hogy mélyen
eltopreng a hallottakon, ami szerintem soha nem volt igaz,
kozben dllandéan a maga dolgain jart az esze. Most viszont
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egészen Gszinte érdeklgdést mutatott, megrezdiilt az a he-
gyes kis alla, és némi élet koltozott 6rokké mocsarvizszerd
szemébe.

—Jack — mondja, mik6zben kipi-kopi-kocogtatja az eziist
toltétollat az asztalon —, talan meghokkenti, ha azt mon-
dom, hogy lényegében egyetértek magaval, legalabbis ami
a dolog 4altaldnos nézetét illeti. Az a helyzet, hogy a héna-
pok sordan kezdtem némi tiirelmetlenséget érezni, s végiil
raszantam magam, hogy személyesen folvegyem a kapcso-
latot Mr. Armbruster C. Snell-lel, a mi emberiink apjaval.
Mit mondhatnék, teljes kudarc vart ram. A legtobb, amit
elérhettem irdasos és telefonos prébalkozasaimmal, hogy
egy titkar széba allt velem, aki rengeteg izetlen élcel6dés
és nyilt gorombasag utan végiil nagy nehezen raallt, hogy
kiild egy pdlyazati lapot az tugynevezett Snell Alapitvany
tamogatasdhoz. Igen régen foglalkozom mar szponzorkere-
séssel, de ennek az alapitvanynak a nevét még soha nem
hallottam. A brosdrajukat latva aztan megértettem, miért
is nem. A legtobb altaluk tamogatott kutatds eléggé gya-
nasnak, tudomdnyosan megalapozatlannak ttnik. A hideg
viz hatdsai a herezacskoéra, példdul. Aztan ,Az urofilia sze-
repe a tarsadalmi valtozdsokban”. ,Az 6vilagi allatkertben
sziiletett majmok és a délnyugat-iowai tizenéves fiik masz-
turbacidés szokdsainak 6sszehasonlitdsa.” — Teague gunyo-
san horkantott. — Annyi bizonyos, hogy az én palyazatomat
postafordultdaval visszadobtak.

— Akkor érti, mirél beszélek.

— Annyit értek — szogezte ram a tollat —, hogy Snelléktdl
semmit nem varhatunk, maga viszont a maga szakallara
akarna hasznot huzni a sztorijabél, amit esetleg veliink is
hajlandé volna megosztani. Azt viszont még nem tudom,
hogy ezért az elméleti jutalomért cserében mit var télem.

Ugye észrevették, milyen tigyesen hasznalja Teague a
,mi” szécskat, amikor az ¢ hasznardl esik szo, és az ,én”
szécskat, ha a felelGsségrol?

Elmagyardaztam a tervemet, ami igy nézett ki: a kovet-
kezg alkalommal, ha elpatkol egy olyan vénségiink, akiért
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nem jelentkeznek é16 hozzatartozok, Teague azt mondja
Snellnek, hogy én voltam az. Egy-két névért is beavathat-
na, akik tantusitandk, hogy tényleg az oéreg Jack keriilt a
deszka kozé. Tobbet aztan taldlkoznia sem kellene Ralph
Fielding Snell-lel. En meg kézben lenytlndm és eldugnam
a folvevomasinat, amit Snell itt szokott hagyni nekem, hogy
addig is beszéljek ra. Es amint Snell elttinik a balfenéken,
folytatndm az emlékezést, amit aztdn a sajat szakallamra
adnék ki, és Teague is megkapn4 a részét.

A dilidoktor egész hamar belement az egyezségbe. Nem
gondolom, hogy komolyan hitt benne, de kapva kapott az
alkalmon, hogy megszabaduljon Snelltél. Nagy kesertiség-
gel gondolt arra, mennyit segitett ennek az alaknak, bar
igazabdl annyi volt az egész, hogy megengedte, hogy beszél-
gessiink, na de hat a doktornak mar csak az a mestersége,
hogy ne csindljon semmit, aztdn énmagéanak tulajdonitson
minden sikert és masra kenjen minden kudarcot.

Sor keriilt tehat az al-temetésre, pontosabban igazi te-
metése volt annak az alig kilencvennégy éves taknyosnak,
aki természetesen valédi személy volt, ha nem is torténel-
mi, mint én, de valahogy sikeriilt neki tulélni vagy szem
elél veszteni minden rokonat. A szertartdson ezért csak
néhany otthonbeli vénség vett részt, a tobbségiik annyira
szenilis, hogy nem tudtdk — és nem is érdekelte 6ket —, kirél
is van sz6, de legaldbb tortént valami, amin részt vehettek.
Iszonyd unalmas dolog 4&m varni a halalra.

Jomagam meghuiztam magam a tévészobdban, nem volt
sok kedvem a sajat temetésemhez, még csak jatékbol sem
(széztizenkét évesen vajon milyen messze lehet még a va-
16di?), inkdbb rohogeséltem egy sort a cowboyfilmen, amit
adtak.

Dr. Teague aztan elmondta, hogy Snell megjelent a szer-
tartason, eszébe sem jutott kétségbe vonni, hogy én voltam
a halott, aztan meg eltiint, és nem is keriilt el§ tobbé, bar
egyszer-kétszer még megkérdezte telefonon, nem keriilt-e
elg a folvevdje. Csak azt sajnalom, hogy a torténetem elsd
részét mar elmondtam neki, mert abban rengeteg érdekes
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rész volt, és 6reg vagyok mar ahhoz, hogy djra nekimenjek
az egésznek elolrdl, mikor annyi més elmondanivalém van
még. Ugyhogy ha tudni akarjak, hogyan zajlott le a valé-
sagban a Little Bighorn-i iitkozet, keressék meg Snellt.*

Most pedig az litkozet utantél folytatom a torténetemet,
mindjart Vén Vidrabér haldla utan, aki a csejennek fénoke
volt, nekem pedig annyi, mintha az apam lett volna.

* A SZERKESZTO MEGJEGYZESE: A boldogult Ralph Fielding Snell
Kis Nagy Ember cimen publikélta Jack Crabb visszaemlékezéseinek
elsd részét, 1964-ben.

13



1.
Deadwood

Vén Vidrabér a legpompéasabb fické volt, akit életemben
ismertem, és bar hosszu éveket toltottem tavol téle, asszem,
valahol titokban mindig tgy képzeltem, hogy 6rokké fog él-
ni, igy aztan, ha sziikkségem volna ra, barmikor mehetek,
megtalalom, és helyére teszi az eszemet a 1élek dolgaiban.
Mert azzal mindenkinek megvan a maga baja, akarmilyen
ugyes is egyébként az anyagi tigyekben.

J6 néhény felebaratjat eltette 14b alél, skalpoldsban sem
volt renyhe, és szemrebbenés nélkiil 4llta a kinzast, akar
az adok, akar a kapok sora volt rajta éppen, hanem hat volt
benne valami, amit se azel6tt, se azéta nem lattam senki
mads emberfidban: pontosan tudta, hdnyadén 4all a 1ényeges
dolgokkal, és pontosan tudta, hol van a sajat 1ényének a ko-
zéppontja. Olyan tudds ez, amit a magam részérél ugyan-
csak nélkiiloztem az életben.

Még mindig az indidn gunyédban jartam, amit csejenn
barataim adtak, nehogy lemészaroljanak a Zsiros Fd csa-
tamezején. Csatlakoztam egy id6re Vén Vidrabér kicsi ban-
d4jahoz a Bighorn-hegység labanal. A hatalmas sereghdl,
amelyet Custer olyan htbelebaldzs médra tamadott meg,
egy kisebb rész az iitkozet utan északnak indult Ul§ Bika-
val a Nagyanya Foldjére, mert hogy igy nevezték Kanadat,
Viktéria kirdlynd utdan, akinek a képét holmi érméken mu-
togattdk nekik a kanadaiak.

Megvolt a magam leszamolni valgja Custerrel: miatta
vesztettem el indidn feleségemet és fiamat, par évvel az-
el6tt, mikor rajtatitott a Washita melletti csejenn tdboron.
Gondoltam is egy darabig, hogy megolom, ha médon lesz ra,
de valahogy sosem tudtam szerét ejteni, most meg, hogy va-
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laki megtette helyettem, hat sehogy nem birtam elégtételt
érezni, de még csak azt sem tudtam, hogy akkor ezentdl mi
végre éljek tovabb.

Gondolnom kellett pedig arra is, hogyan mentsem a bd-
romet. Nem volt mar ott Vén Vidrabdr, hogy kezeskedjen
értem, és mds indidnoknak, a fiatalabbjanak, akik nem em-
lékeztek ram csejenn gyerekkorombol, szoget tithetett a fe-
jébe, hogy miért is ténfergek kozottik agyékkotében meg
leggingben. Mikor még élt az 6reg, persze nem engedte az
udvariassag, hogy firtassdk a dolgot. Az indidnok egyrészt
sziiletetten udvariasak, masrészt meg ajultan tisztelik az
oregeiket. Most nagyon aggasztott, mi lesz, ha visszame-
gyek, és elmondom, hogy meghalt az 6reg fénok. Talan az
ingerlékenyebb személyeknek eszébe jut, hogy esetleg én
segitettem at az 6rok vaddszmezdkre, mert a hatalmara
fajt a fogam, arra a legalabb tiz cent értékid vagyonara meg
a feleségeire, akik koziil a legfiatalabbik egyébként egész
csinoska volt, s barmilyen vén volt is a férje, a lanynak bi-
zony dagadozott a pocakja.

Hanem azért annal tobb eszem volt, hogysem az ameri-
kai hadseregnél préobalkozzam csejenn diszben, mas ruhatar
pedig pillanatnyilag nem éallt rendelkezésemre, hacsak meg
nem kérek egy harcost, adna koleson a Hetedik Lovasez-
red valamelyik elesett vitézérdl lezabralt ginyat. Ha fehér
katonaba 1itk6z6m barhol a vidéken, az mind tudni akarta
volna, mi az 6rdogot keresek itten, akarhogy vagyok is 61t6z-
ve, na és amilyen lelkidllapotban voltak a Custer veresége
utan, hat nehezen tudtam volna meggy6zni 6ket, féleg, hogy
elvesztettem, ha csak atmenetileg is, a szébeli ihletemet.

Higgyék el, ezek az utolsé napok kiragtdak belélem a lel-
ket. Hogy oriilhettem volna kétszaz lemészarolt fajtambeli-
nek? Meg az a rengeteg indidn, aki otthagyta a fogat Little
Bighornnal, pedig egyik se volt az ellenségem. Es erre még
Vén Vidrabér is beadja a kulesot. Megmondhatom, mihez
lett volna kedvem: leiilni és razenditeni, mint egy kisko-
lyok, vagy legaldbb indian médra gyaszdalokat énekelni.
Vagy mindkett6t. Csakhogy egyiket se tettem. Tulsdgosan
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veszélyes zuga volt ez a vilagnak ahhoz, hogy az ember
hagyja elhatalmasodni az érzelmeit. Fontosabb volt a biz-
tonsdg. Az kellett, hogy kijussak onnét, de pronto, az érzel-
mi hullamzasokat meg csak néman, a szivemben intéztem.

Ugy okoskodtam, hogy ha eljutok az uj telepiilésig a Fe-
kete-dombok lab4nal, ott mar senkinek nem tidinik f6l, ha
elvegyiilok a fehér tarsasagban, mivel éppen aranylaz zaj-
lott arrafelé, ami szinte egyhangi rendszerességgel szokott
eléfordulni a Nyugaton. Jomagam is részt vettem egyben,
a coloraddi Cherry Creek mellett, j6 id6t elgyilkoltam az
aranymosdssal, s a végén kevesebb aranyporom volt, mint
amennyit a felszerelésért kifizettem. Tettem viszont egy
megfizethetetlen felfedezést: gyakorlatilag egyvalaki keres
az aranyleleteken, mégpedig az, aki ellatja a banyaszokat
municiéval, itallal és nével — megfelelGen folduzzasztott aron.

Gyalogosan, és joforman csak éjszaka haladva jé egy hé-
nap kellett hozza, hogy elérjem a Deadwood nevi banyész-
varoskat a Dakota Territériumban. Ugyszélvan sértetlen
voltam, épp csak félig haltam éhen, mivel hogy soététben elég
nehéz élelmet szerezni, ha véletleniil nem hiiz az ember;
vad tarlérépat ettem hat, éretlen szilvat, kemény, zold ko-
kényt, no meg rengeteg fiivet és fakérget. Fegyverem se volt,
csak egy igazan silany késem, azt is gy kunyeraltam el egy
indidn bajtarsamtél. Hatalmas diadaluk ellenére tovabbra
is agrélszakadtak maradtak. Ez volt mindig az indidn sors.

Még mindig béring volt rajtam, ami még csak elment vol-
na valahogy, az 4gyékkotd meg a legging viszont soha, sem-
miképpen. Pénzem nem volt, hogy mast vegyek helyette,
az emberek pedig akkoriban azon a vidéken leginkabb dgy
voltak az 6ltozkodéssel, hogy hénapokig viselték ugyanazt,
az éjszakat is beleértve, mert senkinek sem volt valtas ru-
héja. Ugyhogy nemigen latszott lehetéség a csenésre sem.

Deadwood azokban az idékben gyakorlatilag egy arokbdél
allt, nyaron porral, télen sarral teli, a két oldalan kocsmak
soraval. Meghagytak egy-két szép szal fenyét is, olyasmit,
amilyet az indidnok satoroszlopnak hasznalnak — na ez is
egy ok még, hogy miért szamitott értékes teriiletnek Dead-
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wood: a fennsikon egyébként alig akadt fa. Volt aztan még
egy-két bolt, egy-két kupi meg egy fiirdd.

Kora hajnalban cserkésztem be a helyet, az utcak tiresek
voltak, még a szutykos szenyoritak is eloltottak rég a lam-
pajukat, pedig kiilonben megprébaltam volna kicselezni
a madamot (aki mindig kemény vén csont), és rdbeszélni
valamelyik holgyikét, hogy kolcsonozzon egy kis stexet.
Nem kevés tapasztalatom volt ilyen foglalkozasa holgyek-
kel, és bar a kegyeiket sosem osztogatjak ingyen — lévén
ez szakmai kérdés —, egyébirant vannak olyan nagylelkiek
a bajba jutott férfiember irant, mint tiszteletremélté névé-
reik, ha nem még inkabb. Tébb okuk van ugyanis folilrél
nézni a férfinemet, mivel gyakorta taldlkoznak olyan kép-
viselGivel, akiknek legalabb egy éve sem kij6zanodni, sem
megtisztalkodni nem volt érkezésiik.

Valami nyogést hallottam az egyik kocsma el6tt veszteg-
16 kocsi aljabél; nem is ugy nézett ki, mintha varakozna,
inkabb mintha otthagytdk volna, majdnem keresztben allt,
16 pedig nem volt befogva elé. Labujjhegyre allva bekukucs-
kaltam a hold fényében: egy fické hevert odabent részegen,
vagy talan haldokolva — mindkettd teljesen hétkéznapi do-
log volt az aranyvarosban.

— Mi baj, baratom? — szélok oda neki.

Mire fortelmes tragarsdg-6zont kapok valaszul. Akkor
hat nem orvosra lesz sziiksége.

— Jél van, kurafi — mondok neki —, akkor megvereksziink.
— Nem gondoltam persze komolyan. Csak amugy prébakép-
pen emlitettem. Ujabb szitokaradat volt az eredmény, de
most mar annyira elmosédottan, hogy érteni sem lehetett.

Folkapaszkodtam a kocsira, és nekilattam levetkéztetni
a részeget. Leszedtem réla egy gyapjuinget meg egy gatyat,
amihez foghaté btizoset életemben nem szagoltam. Leg-
alabbis addig, amig napvilagra nem keriult a fické reves
hosszu alséja.

Magammal vittem a motyét a varosszéli erdds hegyvi-
dékre, ahol megbuijtam, és az éjszaka hatralevd részében
egy tiszta hegyi patakban aztattam a rongyokat. Masnap
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reggel még mindig égre biizlott, bar mar nem annyira, mint
az éjjel, és az orrfacsaré szag tovabb enyhiilt, mikor folkelt
a nap, és elkezdte kiszaritani. Ossze is ment egy kicsit a
holmi, de az csak jél jott: a pofa, akirél lehidztam, joval ma-
gasabb volt ndlam. Elastam az indian hacukamat, és lebal-
lagtam a varosba, most mar legalabb olyan j6l 6lt6zotten,
mint barki Deadwood féutcdjan, pontosabban a lepratanya
egyetlen 6korcsapdsan.

Egy orokkévalésag 6ta nem volt rendes étel a hasamban,
és mivel a részegnek irdatlan nagy laba volt, a cipgjét sem
vettem el, megtartottam helyette a csejenn mokaszinomat.
Tehat kellemetlen kérdésekre szamithattam a fontosko-
dé alakok részérdl, akik a vildgnak egyetlen zugdbdl sem
hidnyoznak, legkevésbé onnan, ahol csurran-cseppen az
ital. Indidn tdborba bezzeg barmikor besétalhattam volna,
és megkapok mindent, amire sziikségem van, mikézben
mast sem kérdeznek t6lem, mint hogy hova mégy, meg mit
akarsz. Es akarmit felelek r4, akkor is megkapom, ami kell.
Ez egyébként pontosan stimmel az ellenségre is. Ha bejut
valahogy anélkiil, hogy kinyirjdk, akkor az indidn koteles
vendégszeretden banni vele, mert az a puszta tény, hogy
vendég, fontosabb minden mas mindségénél. Az indidnok-
nak épp ez a szokasa vezetett ahhoz, hogy akkora hatrany-
ba keriiltek a fejlettebb civilizaciéval szemben.

A kocsi a részeggel pont ugyanott és ugyanugy allt, félig
eltorlaszolva az utat, de senki sem vette a faradsagot, hogy
od4bb taszitsa, inkdbb elmandvereztek a sajat kocsijaikkal
ugy-ahogy a keskeny résben, ami azt jelentette, hogy egy-
szerre csak egy kocsi haladhatott el, tehat mindenki teli
torokbol karomkodott, és kinézett mar egy rendesebb csete-
paté. Fogtam hat magam, kizokkentettem a kocsit a katyu-
bdl, és eltoltam az ut szélére. Nyilvan nem buzgott volna
bennem igy a kozosségi érzés, ha nincs egy Kkis lelkifurdala-
som a tulajdonos holmija miatt, mert tolvajlasra vilagéle-
temben csak akkor adtam a fejem, ha végképp nem volt
mar mas valasztdsom. Valamit mégis tenni akartam a fic-
kéért, bar nyomat sem lattam sehol.
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Akkor azonban megint nyoszorgés tamadt, agyhogy fol-
kapaszkodtam a kocsira, és benéztem, hat, kérem, ott volt
a pasas a hosszu alsGjdban (napvildgnal még mocskosabb-
nak tint, mint az éjjel), és a homlokahoz emelt — szintén
csupa szutyok — keze alél vaksin hunyorgott a napsugarba.
A cipgjét csak letettem mellé, mikor rajottem, hogy nem ve-
szem hasznat, 6 meg, amint megpillantotta, lecsapott ra,
és nekilatott folrangatni a merd kosz kapcajara. Kozben
a sz4jat nyalogatta, és tenyerével recsegtette azt a renge-
teg borostat a képin. Még mindig nem vette észre, hogy oda
a felséruhgja.

Aztan meglatott engem, és fajdalmas fintorba randult
a pofazmanya.

— Bocsanatot kérek, uram! — aszondja. — Nem tudtam,
hogy a magaé a kocsi. Eskiiszok, nem akartam ellopni. Es
ha belehugyoztam volna, igérem, hogy ki is pucolom, mint
a parancsolat. Ugyanezt allithatom az okadas és beszaras
esetére is, bar utébbi, amennyiben sor keriilt ra, inkdbb az
alsémban lesz taldlhaté. — Csak ekkor débbent ra, hogy mi
van, pontosabban mi nincsen rajta, mire a vigyora még szé-
gyenldsebb lett, és tapogatézni kezdett maga koriil, mintha
azt remélné, hogy csak leszorta almaban a cuccat.

Elég hitvanyul éreztem magam, de annyira azért még-
sem, hogy visszaadjam neki az ingét-gatyajat, amit a jelek
szerint egydltalan nem ismert ol rajtam.

— Figyeljen csak — aszondom neki —, hajlandé vagyok el-
menni a szalldsdra a cokmokjaért.

— Nem 6hajtandm ezzel terhelni — mondja, mikézben a
kocsi oldalahoz kaszalédik, és atlenditi azt a hosszu labat.
A jégeralsGja hatsé bejaratarél hidanyzott egy-két gomb,
ugyhogy follebbent, és megmutatta a fické szdéros seggét.
Négykézlabra érkezett a f6utca talajara, és ott is maradt
egy darabig, nyogdécselve és szitkozédva. — Az isten ver-
jen meg mindenkit, aki ilyen orgyilkos gatyaszaggatét arul!
Nekem bezzeg sose sikeriilt megisznom, amikor még ma-
gam is a bizniszbe voltam!
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— Hagy segitek, pajtas! — mondom neki. — J6jjon csak, iil-
jon le arra a tuskodra ottan, én meg elmegyek a holmijaért,
csak azt mondja meg, hova.

Panaszkodott egy sort a barzsingjara, aztan meg nagy
nehezen kinyogte:

— A helyzet az, hogy nincs is mds ruhdm, csak az, ami
rajtam volt, mikor még utoljara magamnal voltam, de az-
6ta, ugy latszik, elszértam valahol. — Nagy tiggyel-bajjal
talpra kecmergett, igy is mondhatta volna az ember, hogy
folkapaszkodott sajat magan.

Es ahogy az arca kozelebb keriilt, hirtelen nagy érdeklé-
déssel néztem ra. Csupa kosz és mézga volt, a szeme vér-
alafutdsos, és mikor vigyorgott, kittint, hogy hidnyzik az
Osszes elsd foga. Mégis az jutott eszembe, ismerem én ezt
az orrot, ezt az 4llat.

— Nem-e tan véletlen Bill Crabbnek hivnak, pajtas?

Namost, barki azt képzelhetné, hogy ettél meglepddott,
de esze agaba sem volt.

— Ahogy mondja, uram — ezt vagja rd azonnal. — Ugy
latom, a hirnevem megel6zott. Gondolja meg, uram, hogy
most nem a legjobb formamban l4t. A térvény szolgdjat tisz-
telhetem 6nben?

— Jack ocséd vagyok — mondok neki.

Mire arcrezdiilés nélkiil el6regérnyed, és leokadja a csiz-
maja orrat. Aztan folegyenesedik, és a hosszu alsé ujjaval
torolgeti a szajat.

— Elnézést, hogy is mondta?

—Jack vagyok. Az 6cséd. Ezer éve, tudod...

Nem kis mutatvany gégos arcot vagni az § allapotdban,
de higgyék el, 6sszehozta.

—Hmmm - aszondja, és lefelé néz ram azzal a hosszu
orraval, amit a papanktoél 6rokolt, mig nekem a mama pisze
heftije jutott. — Ilyet akarki allithat.

— Mar hogy akkora nagy dolog a rokonodnak lenni, hogy
még hazudni is szoktak érte? — Ez a valasz sértd volna bar-
ki tiszteletremélté emberre nézve, Bill batyam viszont nem
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tartozik a mondott tarsasagba. — Utoljara a bolényvadaszok
kozott lattalak, ahol csorgdkigyoméreggel hamisitott palin-
kat prébaltal eladni. Es ha nem ment meg egy Wyatt Earp
nevd uriember, akkor meg is lincseltek volna érte.

— Egyetlen dologra emlékszek arrél az Earprél, mégpedig
hogy én voltam az, aki megtanitotta 16ni. Igazan idegesitd
rohogése volt Billnek, kohogésszerien kezdddott, s a vége
fiillrepesztd szamdrorditds volt. — Hat meg kollott nézni a
gyereket akkoriban! Ugy fogta a fegyvert, mint valami kis-
lany. Azt se tudta, hol a ravasz! Es milyen egy gyédva kutya
volt, te j6ég! Na, azon még én se tudtam segiteni.

— Arra volnék kivancsi, megismersz egyaltalan?

Bill bamul egy darabig, és elhizza a szdjat.

— Hat, tudod, nyelni se birok, olyan szdraz a szam. Az
emlékezetem sokkal jobban mtkddik, ha van bennem egy-
két poharral. — Biggyeszt, és onelégiilten kivagja: — Ugy hat
éra felé mar barmire emlékszek, amit csak parancsolsz.

Odébb 4lltam téle, mar csak a biiz miatt is, de okosan
tettem, mert barmikor eldobhatta a rékabdrt.

— Nem hiszem, hogy barki dicsekedne a rokonsagoddal,
Billy. Nem egy nagy dicsGség az. — Sajnaltam aztan, amint
kicsuszott a szamon, mert minek erdsk6dom, hogy kozom
van hozzd, ha aztan csak sértegetni tudom. De mindegy
volt egyébként, mit mond az ember Billnek, csak azt hallot-
ta meg, amit meg akart hallani, és sajnos soha semmi nem
valt abbdl a hasznéra. Fura dolog ez: nem tartjak az embert
semmire, az ember megmondja nekik, mit kéne tartaniuk
réla, erre még kevesebbre tartjak, mint azel6tt. Rengeteg
ilyet kaptam életemben, de a legszebb példaja a batyam
volt, az hétszentség.

Ott 4ll nekem Deadwood fGutcdjan alséban, amibél kilog
az alfele, de ugy folvagja az 4allat, mint valami felséges ur,
és igy szol:

— Hat talan a parcellamra tennéd ra a koszos mancsod.
Ami azt illeti, a legjobb messze e vidéken. Ha volna fogam
giirc6lni, egy vodor port szednék ki bel6le naponta, meg ak-
kora rogoket, mint egy barackmag.
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—Bill — mondok neki —, én viszont ugy le vagyok égve,
hogy lejjebb mar nem is lehetnék. — Mert lattam mar, hogy
semmi haszna egyezkedni vele. — Hanem azért mégis testvé-
rek vagyunk, és szivesen segitek neked, amint birok. J6 vol-
na minél hamarabb 6sszeszedni magam, mert azt se tudom
mar, mikor ettem utoljara. Aruld mér el, merre tanyézol.

Erre elkalauzol egy sikatorfélébe két kocsma kozott, va-
lami hatsé udvarba, ahol egy folforditott, taldn haromhek-
t6s hordé hever az oldaldan. Benn némi zsakvaszon meg egy
takard, ami valaha voros lehetett; ezen egy sarga kutya fek-
szik, és a fogat vicsorgatja ram, mig Bill meg nem mondja
neki, hogy oké vagyok. Akkor kijon a kutya, megszimatolja
a mokaszinomat, és nyilvan megérzi az indian kutyédk sza-
gat, mert a farka egy pillanatra megmerevedik, de aztan
cs6valni kezdi, visszamegy a hordéba, és letelepszik a kel-
16s kozepén. Mikor a batyam bemdszott mellé, odébb kellett
tolnia. Ahogy én lattam, egy célja volt a kutydnak: olyan
kozel lenni hozzd, amennyire csak lehet. Nagyszerd tars
egy kutya az ilyen Bill-féléknek: kritikai érzéke nincsen,
viszont imdd mindent, ami biidos.

—Te most pihensz egy kicsit — értelmeztem a helyzetet —,
én meg koriilnézek, milyen lehetdségek varnak itt a Crab-
bekre. — Ami akar nevetséges is lehetett abban a helyzet-
ben. Bill idGsebb volt ndlam, de ugy okoskodtam, még innen
lehet a negyvenen. Nem hittem, hogy valaha is folismeri
bennem a kisocesét, akit elvittek a csejennek, na de sokat
kérdezi-e az ember az 6 helyzetében, hogy kicsoda-micso-
da az, aki jéindulattal van irdanta? Egyszer-kétszer azota is
osszefutottam Bill-lel, whiskyt arulgatott az erédok koriil
4csing6z6 indidanoknak, aztdn meg mikor az az incidensiik
volt Wyatt Earppel, de szintén be kell vallanom, hogy &
sosem ismert ram, amit egyébként nem is kértem téle.

Otthagytam hat a batyamat a kutydjaval 6sszebujva —
meg kell mondjam, egész otthonosnak tint a hordé —, és ki-
léptem a féutcara az 6 ruhdjaban, amely még mindig nedves
volt kissé az egész éjszakas aztatds utan. Valahogy lelket
vert belém, hogy osszefutottam Bill-lel, akit pedig gondosan
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keriiltem volna, ha kicsit is jobb id6k jarnak ram. Most vi-
szont elszantam, hogy gatydba razom, igy vagy agy, de pénzt
csindlok, és rendes lakéhelyet szerzek ketténknek. Dead-
wood volt olyan alkalmas hely, mint barmely masik; annyi
bizonyos, hogy 1j varos volt, ahol tébbé-kevésbé mindenki
egyenlG helyzetbdl indul. Foglalkozast kellett hat taldlnom
magamnak. Ahogy igy végignéztem a fGutcan, nkénteleniil
is csupa olyasmi jutott eszembe, aminek whiskyhez, hazard-
jatékhoz vagy lotyokhoz volt koze. Kindlkoztak persze torvé-
nyes lehetdségek is szép szammal, csakhogy boltot példaul
nem lehet nyitni valami alaptéke nélkiil, hitelt kapni pedig
a lehetetlennel hataros egy ilyen aranyvarosban. Pillanat-
nyilag semmivel sem néztem ki jobban, mint Bill ugyaneb-
ben a gunyaban, nekem raadasul még nagy is volt. Meg az-
tan Deadwood felé meg kellett lennem tisztdlkodas nélkiil.
Nem is borotvalkoztam egész tton, de amilyen a szakallam
névése volt, még mindig inkabb csak koszosnak tiint a ké-
pem, nem szakallasnak, legaldbbis igy lattam egy-egy pilla-
natra, mikor lassabb mozgdasa viz mellé térdeltem le inni.

Talan nem mondtam, de reggel 6ta a féutca zsifoldsig
megtelt emberekkel és kocsikkal. Mig a batyammal voltam
elfoglalva, nemigen figyeltem oda, és ha valakit is megbot-
rankoztatott az alséruhds, pucér seggi fické latvanya, vagy
ha egyaltalan észrevette valaki, hat az biztos, hogy nem
tette szova. Az ilyen telepiilések ugyanis azzal a fajta kap-
zsival vannak tele, aki semmi mast nem l4t, csakis dollaro-
kat, de azt is leginkabb csak almaban. Tényvalésag, hogy
az arany utan lohol6 emberek nagy tobbsége szerencsétlen
balfacan.

Nahat, acsorgok, mondom, a deszkajardan, valami he-
lyi intézmény el6tt, amin durvan mazolt cégtabla hirdeti
a nevét: ,Kongresszus”; de aligha torvényhozé testiilet lesz,
val6szintbb, hogy ivé ez is. Be ugyan nem latni, mert ritka
portéka az iivegtabla Deadwoodban, amde éppen kilép elé-
bem egy igencsak ismerdsnek tindg frakk-kabatos figura.

Széles karimdju sombrerdja alatt az arca jocskan ore-
gebb, mint ahogy emlékszem ra tavaly kora tavaszrol, a
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Wyoming-beli Cheyenne-bdl. A haja még mindig vallig ér,
de mar elég toredezett a végén, a konya bajusza szintugy,
és valaha tiszta, éles sziirkéskék szeme viros szegélyd, vi-
zeny0s tekintetd. Arca szornyd sapadt, horgas orra még he-
gyesebb, mint valaha.

—Vad Bill Hickok — mondom. — Nahat, hogy te is itt vagy.
— Most hogy latom, eszembe jut, hiszen beszéltiink mi errdl,
hogy lehetne aranyat keresni Deadwoodban.

Megrandul a horgas orr finom cimpaja, és odébb huzé-
dik a fickd. — Beldled jon ez a bz, pajtds? Tan a gatydadba
rottyantottal?

Mondhatom, kinos volt.

— Lerohadtam, Bill — magyarazkodtam neki. — Kélcson-
holmi van rajtam, enni sem ettem méar miéta. Nem tom,
hallottad-e, de Custert meg a Hetedik Lovasezred jo6 részét
kinyirtdk odafonn Montandban. Véletlen ott voltam, de si-
keriilt meglégnom, egy régi csejenn ismerdsom segitett. ..

Hickok tovabb lépdel elfelé, mig beszélek. Csak egyre
csovalja a fejét, furtjei a frakk vallat saroljak.

— Pajtas — vagott a szavamba —, még soha senkit nem
I6ttem le azért, hogy olyasmiket kamuzott, amilyeneket én
szoktam zoldfiilieknek, de leiitni letitéttem jé néhany ilyen
hantdzést. Ha pénz koll, széljl, de ne akarj mar hiilyét csi-
nalni beldlem. — Ezzel félresopri a bal frakkszarnyat, és egy
eziist dollart haldsz ki a puccos mellénye zsebébdl. Mindig
is hires volt, hogy milyen kényes a finom 61t6zkodésre meg a
testi tisztasdgra. — Fizetek neked egy fiird6t meg borbélyt.

Nem erdltettem a torténetemet, mohén ravagtam:

— Ko6szonom, testvér. Ugye nem banod, ha a pénz egy ré-
szébdl valami ennival6t szerzek?

Vad Bill csak hunyorog azzal a beteg szemével, megint
a zsebébe nyul, eldszed még egy dollart. Ez fura volt egy
kicsit, lattam is, hogy a szélén van valami csorba, de azért,
gondoltam, j6 lesz még. Ujra halalkodtam.

— Jollakhatsz babbal és kenyérrel, és még mindig vehetsz
inget-nadragot ott, lejjebb, ahol hasznalt holmit drulnak.
Ami most van rajtad, égesd el.
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